No. UG/ 42 0f 2019-20

CIRCULAR:-

Attention of the Principals of the Affiliated Colleges, the Head of the University
Departments and Directors of the recognized Institutions in Humanities Faculty is invited to this
office Circular No. UG/271 of 2017-18, dated 26" October, 2017 relating to the revised syllabus for
the Post Graduate Diploma Course in Translation.

They are hereby informed that the recommendations made by the Board of Studies in
Hindi at its mecting held on 27" February, 2019 have been accepted by the Academic Council at its
meeting held on 15" April, 2019 yide item No. 4.4 and that in accordance therewith, the revised
syllabus of Post Graduate Diploma Course in Translation in Hindi, has been brought into force with
effect from the academic year 2019-20, accordingly. (The same is available on the University’s

"

website www.mu.ac.in).

A
MUMBAI-400 032 (Dr. Ajay Deshmukh)
ath July, 2019 REGISTRAR

To

The sPrincipals of the affiliated Colleges, the Head of the University Departments and Directors
of the recognized Institutions in Humzsities Faculty. (Circular No. UG/334 of 2017-18 dated 9
January, 2018.)

A.C./4.4/15/04/2019

AR ARAR A Rh e dtd
No. UG/ 42 -A 0f2019-20 MUMBAI-400 032 9™uly, 2019

Copy forwarded with Compliments for information to:-
1) The Ve Dean, Faculty of Humanities,
2) The Chairman, Board of Studies in Hindi,
3) The Director, Board of Examinations and Evaluation,
4) The Professor-cum-Director, Institute of Distance and Open Learning (IDOL),
5) The Director. Roard of Students Development,
6) The Co-ordinator. University Computerization Centre,

¢

(Dr. Ajay Deshmukh)
REGISTRAR



AC- 15/04/2019
Item No.- 4.4

Revised syllabus of Post Graduate Diploma
Course in Translation

& (with effect from Academic Year 2019-20) /
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Hag faeafacarey
oY fRsmar

(Post Graduate Translation Diploma - Hindi )
YEATEAT (Introduction) : FEATARITY 3eldle, Feidehl UiaTsha- oY TR smwisht 3R 30Rsh &
37efdre T Tehelieh AW & 3e&T I AT AR fohar a1 & Wﬁ@a‘gﬂmwﬁaﬂaﬁ
FI AT AFAIT §. AT ek H gaAry Ty fafgerar 3k B & g TR X e @ &9 &r
W@Ww%ﬂgmm@rm&m%ﬁﬁémﬁﬂﬂﬁm*N%de
gfasset 3R 35s dF F T FRET §. 5T AT & 82T Fr arforfcas TS gl F PR
Wﬁ?ﬁﬁ?ﬁﬁﬁﬁ?ﬁ?ﬁﬁ%aﬁasmqﬁ g HIS H §. Fgl 3HeldlG & &F A
ASHIR T 3ehed FHTEATC ¢ 3R BT & dRash gar &1 c@d U 39 TN % GTGTshH T YR
foar S T@T &
9ISTHHA HT 3662 (Objectives of Syllabus) :
37eTaTe; T TR el ST,
37efare & fafaer &t 3R 38 3egoEeT & gfd @Hsy fasfdd e
IR 3R 9T & &F H 3T oPR & 7T T derdr ol
Iegare & &9 H IYAY AN & HTE] I bR ST,
3 &1F H 3Tl AR & IHeT®T HiRrel A .
3fe1dlc; & AT T&T T Ao ol

o v kW N R

YT (Eligibility) : &% (Graduation)
31afd (Duration) : T&h @Y (One Year)
ATEIA (Medium) : 8T (Hindi)

YA Yed  (Admission Fees) : T. 9000/- (THET e ©.1000/- iR

UTGIHHA (Syllabus) : FATARIT 3Heldle Geidenl dradshet- &Y FHel 400 et o1 gHT. $HH FHol 24
AT glal. Tg UISThHA Feol 100 ©C I G, HeTT ATAGR T gl et & 75 wfderd sureufa
HAaT B, 3HF AT e Veuifder gRaaT AR T cgagiRes 9eaud fad gehed 3R AfEH
1 FHTAL G, el UISUshA 28 AATeh HT . TAEId ISThA 58 TR ...

YeAYT UF - Iealg : Fawy, Reuma sk gfafy
(Translation: Definition, Theory and technique ) A+ 06

SHIS Th - IHdIG &I TqHT favewor
11 37fdre - 37d, aRHW Td FawT
12 3eamG & &
13 3feldre gfafer
1.4 37(dic T Heed
15 37dicG & IREeT
16 3feldle & 39Ul

1.7 3feldre &1 yfshar




$HIS &l - 3edlG F THR
2.1 eEledre 3R HEdre
2.2 SRR 37eaTe
2.3 3T 3[ATE
2.4 I JHeIale
2.5 HigTcdsh 3Te1dlq
2.6 Al 3ieldre AR =q AIH

SIS et - IHeqaTe Y FHEAY
3.1 SrseTaTe, 3 ICIGEI Fr gHEA
3.2 wifgfcae 3ifare & FaE

3.3 arEhide 3fedie; T FHED]

3.4 gamafaes 3R FrRTeRNT 3fedTe; I THE

3.5 HEIaRI, Feglacl 3R elieliFadl & 3fgare Hl FHED]

3.6 fafdy, faeier va qepeiiehr &1 & 37eqare &1 FHEET
FH1S 9N - 3G & gy

4.1 AT 1 fdeurd

4.2 3T YelcHShdT I agurd

4.3 Jfare gfea Raewnd

4.4 =grean Aegrd

4.5 9ATg FACT T@eurd

4.6 3eTpid Aeurd

AT & - Iefale & fafay g

(Various Application of Translation)

s&1$ o - fam, 3 sk aftsw & &7 & sepEe

1.1 & va dfheT eregrael

1.2 aifoifsas erecraelr

1.3 S & v FiATaal, oo eFaen,
gfades, faaas, fagure @

1.4 aOfsTs & gged Hiacaar, 99 gdeR,
gfades, faaas, fagure @

1.5 dfeher 3refare H FHET

1.6 aMOIfeTs 3eldie H AT

FH1S al - ISR FHATEAT J Heare

2.1 THRT HATeAr FHr aRATNS eregraelr

2.2 @ #H 3eqdie

2.3 SR, 9¥es 3R 3T SeTd & 3eare

2.4 9 Ud fager faHeEr # epare

2.5 ATg FETUA fdhrd AU § 31eare

2.5 AgRcA Sufadl # 3ielare

2.6 &1 AT & 3fe7dle

2.7 N I S0 IR g
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g&1s dier - e 3R ey 7 e

3.1 Tzt i arReni¥e erseraelr

3.2 WA & aIR# N rsqraelr

3.3 faeireT 3R We@ T 3R 3reqare

3.4 fa=ireT # 3iefare @1 geufd 3R Hoargar

3.5 Wrefadr 7 3gare i veufaar AR woarsar

3.6 A 3efare T gerfadr 3R Hoarsar

gHE IR - FATS &AW va AR F eqarg
4.1 gars o dr aieniSe ersgraet
4.2 AT T g Aol
4.3 GATS a1 #T 3efare veuid
4.4 AT IR efare geutd

4.5 gATS fa=fleT & 3feqare & JATIATT
4.6 AT & 3ffare & JATATT

gh1S 9 - ifAw/ FAAAR 3refare
5.1 IIAR/AMT 3efare dr HTemom
5.2 Iif¥er/AMAT 3e]are i 3MaRTehd 3R U
5.3 Iif¥er/AMNT 3iefare @ gfshar 3R eufa
5.4 IIf¥/AMAT 3elare & IUHOT
5.5 /AT 3eTare HT Hemaare
5.6 FTAh/AAT 3efare H qaEaT

yeqd ofieT - wifeey, smoT 3R 3reare

(Literature, Language and Translation) AR 06

SIS T - Wiecd AR IHepame

1.1 wifgicaer erearael

1.2 FolelcAs Mg 3R 37egare

1.3 gl 3ffdresh & 0T

1.4 YT FIfgcT FT 3ol

1.5 HiadT &I 3Helde

1.6 SrCTIdre

1.7 Wiged HT 3= faumd va e
FHIE o - & o 3R Iegare

2.1 T&eY &1 aTReniSe erscrael

2.2 &1 & fafay &9 AR 3rqare

2.3 @I & fafaewr &9 3R 3egare

2.4 9IReTN Qregl &I 3Heldre

2.5 GIFIIRIT I 3Hedle

2.6 HRIARI, ShIfFadl 3 IacRol HT 3fefdle
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g&1$ et - e 3ilv g

3.1 TaaA9er fr raeRom

3.2 3efare, AR fa=irde

3.3 fdr # 3rgiea fawmmoe

3.4 faaTdeT 3regare; hr wfshar

3.5 fa=I9eT 3iefare  gaEaT

3.6 fa=TYeT 3eTare T HerraaTe

4.1 3ieqare 3R g=AdreTor
4.2 3efdre 3R IRPefd TR
4.3 37eqare 3R FHedrsha

4.4 37o1dTe, Td HIeTehIhI0T
4.5 3eTdre 3R HoTes
4.6 3ieqate & JifdHd &9

TAYT IR - 3earg RIS (Project)
Agi® 10

5 U 9T A FEAd e & AGAETER Jcdh ezt @ semetr 60-80 geaf

& TG & 3efdie B S A B, 58 S N UeThA & 3d H GET0 g T

S

AT G, Iefare wA GRET g Wiolee fhd &9 A weqa R Smem @ & wE

WA, H NEwd AR g5 Bser o FTAT HEN M. Eoor & fAT gARIS Bive FH GANET

I §T HTHT 14 T JAT Hoeerel 1.5 T@AT gL

Ig GRS FHel 100 37hi HT grefl. 3fqare ® & fav 70 3 WUiRA g 3eare
FY AT FA F ag e Hr Af@s qem G gl A ad@em F v 30 3%
fuiRa & aefae & & oderor 3 AfEd & v {E & feaet @ smafa
ST, veh faeare, 31feehay 10 facafdat &1 qdieTor/HedissT T Hehd g.
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qdram ‘Iaflﬁ' (Examination Pattern) -

FAThITR 3ffdle; UGidehl UIeshA-iidl # 30T gl & fav & v g

geA9T H 40 3% Ued LT AfAa g,

UREATT T - 80 3ich HeHifaeh Hodlehe HR 20 3ieh AR FHediehel (FERI).

UR&AYT el - 80 3k Hewnifash Hediehad AR 20 3ich AR FHedlehel (FEJRIT).

9RATT ofleT - 80 3k Hewnifaeh HeArehat 3R 20 3ieh AR FHediehel (FEJRI).
Heuifas Aeaiwa # -

Srafedl 9ot - & # § AT 60 37

feogforar - IR # @ @ 10 3

Teh arFg H 3aX - 05 9T 05 37+
agmﬂ‘d’rl;r%;r - 05 927 05 31

S 7Y T -

1.

2

6.

7

8

9.

31gare faere feuid va wifafer - sfemery fAardl, fhareer g, &3t faedr
HATA 3efdle; H FHEC - Ay Jall, si. FUHAR e, siidere
IEQTHY

THRIRAT H 3Hefdle - HIeay fdary, [Sde qed, AR Jahrre, =75 feeeh
To R A denfee @fgcy & 3faie @ feamd - st gRARe, dereier
U1, A5 ool

facel st & 3fefare 1 FHEA - STy AR, A FAR, T ThRIA, 775
el

fafer 3egare : fafaer R - 0T MUTS 3T, TSl TRl oI5 ool

BT T i T - 7. My Qary, arol ganeE, 798 ot

HiigcaTare T HAEAN - THAIR FHorAss, Teefiel TR, TR

TSt et 8l - fasile e, arof yehrere, =5 feeel

10. FATSTAH el f@dl : Retia 3R J2eT - &arel Siec, aTofl Jehrre

k %k %k %k %k %k * k * k
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